


УТВЕРЖДЕНО
решением Правления 

АО «Товарная биржа «ЕТС»

(протокол № 1622 от 19.10.2022г.)

СПЕЦИФИКАЦИЯ

для закупа нефтепродуктов недропользователями

в режиме двойного встречного аукциона

DRDDDTZ – Дизельное топливо зимнее, условия поставки DDP Туркестанская область, Туркестанская обл., Отырарскиий р-он, аул Шаульдер
1. Термины и определения

	Биржа (ЕТС) –
	Акционерное общество «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система».

	Спецификация –
	настоящая спецификация Дизельного топлива зимнее

	Клиринговый центр
	ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	Правила торговли
	Правила биржевой торговли, утверждённые приказом Заместителя Премьер-Министра - Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 19 июля 2022 года № 294-НҚ

	Правила клиринга
	Правила клиринга ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	ДВА
	Двойной встречный аукцион

	Розничный реализатор нефтепродуктов
	индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, осуществляющие приобретение нефтепродуктов для целей дальнейшей розничной реализации.

При этом, розничная реализация нефтепродуктов - предпринимательская деятельность по реализации нефтепродуктов физическим и юридическим лицам для собственных нужд без целей дальнейшей реализации.

	Оптовый поставщик нефтепродуктов
	индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, осуществляющие приобретение нефтепродуктов у производителей нефтепродуктов, поставщиков нефти и (или) импортеров для целей дальнейшей реализации; 

При этом, оптовая реализация нефтепродуктов - предпринимательская деятельность по реализации нефтепродуктов производителями нефтепродуктов, поставщиками нефти, оптовыми поставщиками нефтепродуктов, импортерами для целей дальнейшей реализации.

	Производитель нефтепродуктов малой мощности
	производитель нефтепродуктов, осуществляющий производство нефтепродуктов на технологических установках, проектная мощность которых предусматривает объем переработки сырой нефти и (или) газового конденсата менее восьмисот тысяч тонн в год.

	Конечный потребитель
	физические и юридические лица, приобретающие нефтепродукты без целей дальнейшей реализации.

	Товар –
	Дизельное топливо зимнее качественные характеристики:

Наименование показателя

Характеристика и норма
Цетановое число, не менее
45
50 % перегоняется при температуре, °С, не выше 

280
90 % перегоняется при температуре (конец перегонки), °С, не выше 

340
Кинематическая вязкость при 20 ° С, мм2/с 

1,8-5,0

Температура застывания, ° С, не выше 

-35

Температура помутнения, ° С, не выше 

-25

Остальные качественные показатели

в пределах норм, установленных ГОСТ 32511-2013, ГОСТ 305-82.



Термины, прямо не указанные в настоящей Спецификации, понимаются в соответствии с Правилами торговли, Правилами клиринга, законодательством Республики Казахстан.

2. Общие положения

2.1. Код товара: DRDDDTZ – Дизельное топливо зимнее, условия поставки DDP Туркестанская область, Отырарскиий р-он, аул Шаульдер;
2.2. Торговый лот составляет – 1,00 литр;

2.3. Цена Товара указывается в тенге, с учетом НДС;

2.4. Условия поставки – DDP склад Покупателя, Туркестанская область, Отырарскиий р-он, аул Шаульдер, участок буровых работ "Заречное" Максимальная емкость тары 50 м3 расход 30 м3 2 раза в неделю по заявке заказчика;
2.5. Транспорт – автоцистерна, бензовоз;
2.6. Условия оплаты – по факту поставки в течение 30 (тридцати) календарных дней;

2.7. Срок поставки: по заявкам Заказчика в течение 2 (двух) календарных дней;

2.8. Размер биржевого обеспечения – 1 процент от предполагаемой суммы сделки (заявки);

2.9. Допустимый толеранс при поставке отсутствует;
2.10. Требования к отгрузке товара:
- дизельное топливо зимнее должно соответствовать ГОСТ для данной категории товаров;
2.11. Биржевая сделка с Товаром, заключаемая в режиме ДВА подлежит оформлению согласно примерной форме договора поставки, являющейся приложением № 1 к настоящей Спецификации и рекомендуемой участникам сделки.
2.12. Покупателями нефтепродуктов согласно настоящей Спецификации являются конечные потребители.

2.13. Исполнение сделки ДВА осуществляется в следующие сроки оплаты и поставки товара: 

	c+в

По заявкам заказчика
	Срок поставки товара Продавцом покупателем (по письменной заявки Покупателя)

	d+е
	Срок оплаты товара Покупателем Продавцу (перечисление денег на банковский счет Продавца)


где «Т» - день подписания договора,

«с» - дата получения письменной заявки поставщиком от заказчика, 
«в» - 2 (два) календарных дня,
«d» - даты получения заказчиком от поставщика оригинала   накладной, оригинал сертификата качества от завода производителя Товара, копию сертификата соответствия в случае, если Товар входит в перечень продукции, подлежащей обязательной сертификации согласно действующему законодательству РК,  нотариально заверенную копию сертификата о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан, все иные документы, относящиеся к Товару и удостоверяющие его комплектность, безопасность, качество, порядок эксплуатации и т.п.;

«е» - 30 календарных дней. 

3. Порядок поставки и оплаты Товара через клиринговый центр
3.1. Поставка и оплата Товара может быть осуществлена при участии Клирингового центра.
3.2. В указанных целях стороны Биржевой сделки с Товаром заключают договор поставки товара по форме согласованной Клиринговым центром и с учетом положений Правил клиринга.
Приложение №1

к спецификации _________

(_________)

П Р И М Е Р Н А Я   Ф О Р М А

ДОГОВОР поставки  

г. Алматы                                                                «____»_____________202_ года

______ «________», созданное и действующее по законодательству Республики Казахстан, в лице, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _________________, созданное и действующее по законодательству Республики Казахстан, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ____________, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании отчета от брокерской компании ТОО «_________» об исполнении биржевой сделки № __________ от ___ _______ 2022 г. через АО «Товарная Биржа «ЕТС», заключили настоящий Договор о закупках (далее - Договор) о нижеследующем:

В настоящем Договоре используются следующие понятия:
1) Договор - означает настоящее Соглашение, достигнутое между Заказчиком и Поставщиком, зафиксированное в письменной форме и подписанное Сторонами со всеми Приложениями и дополнениями к нему, а также со всей необходимой документацией, на которую в настоящем Договоре есть ссылки;

2) Общая сумма Договора - означает сумму, которая должна быть уплачена Поставщику по настоящему Договору за полное и надлежащее исполнение им всех своих обязательств по настоящему Договору.

3) Товар – означает товар, указанный в пункте 1.1. настоящего Договора, поставляемый Поставщиком Заказчику согласно условиям настоящего Договора;

4) Претензия – означает уведомление, письмо, направленные одной Стороной другой Стороне в случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору.

1. Предмет Договора.

1.1. По настоящему Договору Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчику в обусловленный настоящим Договором срок, а Заказчик обязуется принять и оплатить на условиях настоящего Договора в нижеуказанном наименовании, количестве, ассортименте и цене новый товар (далее – Товар):
	№

п/п
	Наименование Товара, страна происхождения, завод изготовитель, наименование модели
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена в тенге, с НДС
	Общая сумма в тенге, с НДС
	Место поставки

	1
	
	
	
	
	
	

	
	Итого
	
	
	
	
	


1.2. Спецификация (ассортимент, технические характеристики), срок и место поставки Товара указываются Сторонами в Приложениях к настоящему Договору.

1.3. Замена Поставщиком Товара на товар, сходный по любым признакам, не допускается.

1.4. Товар, указанный в пункте 1.1. настоящего Договора, предназначен для Заказчика.

1.5. Поставщик гарантирует, что на момент передачи Заказчику Товар принадлежит Поставщику на праве собственности, не заложен, под арестом или иным обременением не находится. В противном случае, Поставщик несет все риски и убытки Заказчика, вызванные нарушением данной гарантии Поставщика.

1.6. Поставщик гарантирует, что обладает всей разрешительной документацией (лицензиями и пр.), необходимой для надлежащего исполнения своих обязательств по настоящему Договору, а также гарантирует их действительность в течение всего срока действия настоящего Договора. Поставщик несет все риски и убытки Заказчика, связанные с недействительностью настоящей гарантии.

2. Цена за единицу Товара и общая сумма Договора.

2.1. Цена за единицу Товара указана в пункте 1.1. настоящего Договора.

2.2. Общая стоимость Договора не должна превышать _______ (_____) тенге с учетом НДС (далее – «Общая стоимость Договора»), если иное не предусмотрено Договором и/или действующим законодательством Республики Казахстан. 
2.3. Цена за единицу Товара в течение срока действия настоящего Договора увеличению не подлежит.

2.4. В случае если общая сумма фактически поставленных Товаров по Договору не достигнет Общей стоимости Договора, предусмотренной пунктом 2.2. Договора, то Поставщик не вправе требовать от Заказчика оплаты разницы, возникшей между суммой фактически поставленных Товаров и общей стоимостью Договора, предусмотренной пунктом 2.2. Договора.

3. Порядок оплаты.
          3.1. Заказчик осуществляет оплату за Товар в следующем порядке: 

          3.1.1. по факту поставки партии Товара по соответствующей заявке Заказчика, Заказчик производит Поставщику оплату за соответствующую партию Товара, в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения Заказчиком от Поставщика надлежащим образом оформленного счета-фактуры (оригинала), выставленного Поставщиком на основании подписанного уполномоченными представителями обеих Сторон Акта приема-передачи и/или накладной на Товар, а также при условии предоставления Поставщиком вместе с Товаром документов, указанных в пункте 5.3. настоящего Договора. При этом, в случае предоставления Поставщиком Заказчику счета-фактуры, не соответствующего требованиям Налогового Кодекса Республики Казахстан по его оформлению, исчисление предусмотренного настоящим подпунктом срока оплаты за поставку Товара начинается с даты предоставления Поставщиком Заказчику надлежащим образом оформленного счета-фактуры.
            3.2. Оплата за Товар по настоящему Договору осуществляется в тенге путем перечисления денег на банковский счет Поставщика по реквизитам, указанным в разделе 16 настоящего Договора.

            3.3. В случае, если стоимость фактически поставленного Поставщиком Товара по письменным заявкам Заказчика не достигнет общей суммы настоящего Договора, указанной в п. 2.2. Договора, то Поставщик не вправе требовать от Заказчика оплаты разницы, полученной между стоимостью фактически поставленного Товара и общей суммой настоящего Договора.

    
3.4. Поставщик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня заключения настоящего Договора обязан внести обеспечение исполнение Договора в размере:     _______ (______) тенге, что составляет 3 (три) % от общей суммы Договора, в виде гарантийного денежного взноса или банковской гарантии (одного или нескольких банков второго уровня Республики Казахстан) и представить Заказчику документы, подтверждающие внесение обеспечения исполнения Договора. При этом, гарантийный денежный взнос должен быть внесён на следующий банковский счет Заказчика: 

БИН ________
ИИК _______
 в АО "_______"

БИК _____
 (в случае внесения обеспечения исполнения Договора в виде гарантийного денежного взноса). 

Срок действия обеспечения исполнения Договора должен быть не менее срока полного исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору.   

   3.5. Заказчик возвращает потенциальному поставщику внесенное им обеспечение исполнения Договора о закупках в течение 3 (трёх) рабочих дней, в случае, если Поставщик своевременно, полно и надлежащим образом исполнил свои обязательства по настоящему Договору.   

          3.6. Обеспечение исполнения Договора не возвращается Заказчиком в случае, если Поставщик не исполнил либо ненадлежащим образом исполнил свои обязательства по настоящему Договору. 
   3.7. При наступлении случаев, предусмотренных пунктом 3.6. настоящего Договора, сумма обеспечения исполнения Договора о закупках зачисляется в доход Заказчика.

4. Права и обязанности Сторон.

4.1.  Заказчик обязан:

4.1.1. принять Товар в полном объеме в соответствии с условиями настоящего Договора;

4.1.2.  произвести оплату за Товар в соответствии с условиями настоящего Договора.

4.2. Заказчик имеет право:

4.2.1. отказаться от принятия поставленного Товара или от принятого Товара досрочно расторгнуть Договор в одностороннем порядке, а также потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени если Поставщик не передаст и/или откажется передать Заказчику относящиеся к Товару надлежащим образом оформленные документы, указанные в пункте 5.3.  настоящего Договора;

4.2.2.  отказаться от принятия поставленного Товара, если Поставщик не обеспечит присутствие в месте поставки/приёмки Заказчиком Товара своего уполномоченного представителя (на основании соответствующей надлежащей образом оформленной доверенности) и потребовать возмещения Поставщиком Заказчику в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, связанных с возвратом Товара Поставщику, т.ч. с временным хранением Товара;

4.2.3.  потребовать поставки Товара, соответствующего наименованию и/или ассортименту и/или количеству, указанным в пункте 1.1. настоящего Договора, либо отказаться от поставленного Товара, если Поставщик поставил в нарушение условий настоящего Договора Заказчику Товар, не соответствующего наименованию и/или ассортименту и/или количеству, указанных в п. 1.1. настоящего Договора;
4.2.4.   потребовать поставки качественного Товара и/или комплектного Товара, либо отказаться от поставленного Товара и расторгнуть досрочно настоящий Договор в случае, если Поставщик поставил в нарушение условий настоящего Договора Заказчику некачественный и/или некомплектный Товар;

4.2.5.   отказаться от поставки Товара, потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени, всех убытков, и расторгнуть досрочно настоящий Договор в одностороннем порядке в случае, если Поставщиком нарушены предусмотренные п. 3.4. настоящего Договора обязательства по предоставлению обеспечения исполнения Договора;

4.2.6. отказаться от поставки Товара, потребовать оплаты предусмотренных настоящим Договором штрафных санкций и пени, всех убытков и расторгнуть досрочно настоящий Договор в одностороннем порядке в случае, если Поставщиком нарушается установленный настоящим Договором срок поставки Товара, а также в иных случаях, предусмотренных настоящим Договором;

4.2.7. осуществлять иные права, предусмотренные и вытекающие из положений настоящего Договора и действующего законодательства Республики Казахстан.

4.3.  Поставщик обязан:
4.3.1.  поставить Заказчику Товар в полном объеме путем его (Товара) передачи в строгом соответствии с условиями настоящего Договора;  

4.3.2.  передать Заказчику Товар надлежащего качества, количества, комплектности и наименования согласно условиям настоящего Договора;

4.3.3.  передать Заказчику вместе с поставленным Товаром: в случае, если Товар казахстанского происхождения - нотариально заверенную копию сертификата о происхождении товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан, соответствующего номенклатуре проведённого Заказчиком закупа Товара (при этом, не допускается, чтобы объем Товара, указанный в сертификате, был менее объема Товара, поставляемого в рамках настоящего Договора); надлежащим образом оформленные документы, относящиеся к Товару, удостоверяющие качество, количество, наименование, безопасность и порядок эксплуатации Товара, оригиналы счет-фактуры, соответствующей накладной на Товар (оригинал) и/или Акта приёма-передачи Товара (оригинал), подписанные уполномоченными представителями Сторон, и иные, необходимые Заказчику документы;

4.3.4. предоставить копию сертификата соответствия на Товар, если поставляемый Товар входит в перечень продукции и услуг, подлежащих обязательной сертификации в соответствии с техническими регламентами и действующего законодательства РК;

4.3.5. в случае поставки Товара, несоответствующего условиям пункта 1.1. настоящего Договора и иным условиям настоящего Договора (по качеству, количеству, наименованию, комплектности, ассортименту и др.), заменить его на Товар, соответствующий условиям настоящего Договора, допоставить недостающее количество Товара, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего письменного требования;
4.3.6. передать Заказчику Товар свободным от любых прав на него третьих лиц;

4.3.7. в случае отказа Заказчика от принятия Товара или от принятого Товара согласно условиям подпунктов 4.2.1.- 4.2.6. пункта 4.2. настоящего Договора, в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего письменного требования, осуществить возврат  Заказчику внесённой им суммы  оплаты за Товар в полном объёме, а также, по требованию Заказчика – выплатить Заказчику пени (штрафные санкции), предусмотренные настоящим Договором и иные убытки, причинённые Заказчику, в установленный Заказчиком срок;

4.3.8.  предоставить Заказчику оригинал счёта-фактуры, составленный и оформленный в строгом соответствии с требованиями Налогового Кодекса Республики Казахстан;
4.3.9.  обеспечить обязательное присутствие своего уполномоченного представителя (на основании соответствующей надлежащей образом оформленной доверенности), при передаче Товара непосредственно в месте поставки Товара, указанном в п. 5.2. настоящего Договора.  

4.3.10. не допускать совершение Поставщиком действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на внесенный согласно условиям п. 3.4. настоящего Договора гарантийный денежный взнос до полного исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору;

4.3.11. в течение 14 (четырнадцати) календарных дней после даты вступления Договора в силу создать стратегический запас Товара в количестве 1000 (одна тысяча) м3;

4.3.12. незамедлительно пополнять стратегический запас по факту достижения неснижаемого остатка, который должен быть не менее 500 м3 и поддерживать (в собственных или в снятых в аренду резервуарах) вышеуказанное количество созданного запаса Товара в течение всего срока действия Договора;

4.3.13. производить поставку Товара по Заказам на поставку в течение 2 календарных дней с момента получения Заказа на поставку от Покупателя из стратегического запаса Товара, который должен находиться на расстоянии 1 (одного) календарного дня пути от места поставки Товара;

4.3.14. предоставить протоколы испытаний на стратегический запас Товара от независимой аккредитованной лаборатории;

4.3.15. ежедневно контролировать остаточный объем топлива в резервуаре, с последующей записью в журнале. В журнале фиксируются следующие данные: ежедневный остаток на конец смены; залитое в резервуар количество, с указанием даты; отправленное количество Заказчику, с указанием даты;

4.3.11. выполнять иные обязанности, необходимые для полного и надлежащего исполнения своих обязательств по настоящему Договору. 

5. Условия поставки Товара.

5.1. Способ поставки Товара: Товар должен быть поставлен до места поставки, указанного в пункте 5.2. Договора на условиях DDP (INCOTERMS 2010). Товар должен быть поставлен Поставщиком Заказчику партиями, по письменной заявке Заказчика, в срок позднее 2 (двух) календарных дней с даты направления письменной заявки от Заказчика.

5.2. Товар считается поставленным Заказчику (право собственности на Товар переходит от Поставщика к Заказчику) с момента передачи Товара уполномоченным представителем  Поставщика Заказчику по адресу: _______., _____, ______, на условиях DDP (INCOTERMS 2010) и подписания уполномоченными представителями обеих Сторон соответствующей накладной и/или Акта приёма-передачи Товара, а также передачи Заказчику документов на Товар, указанных в пункте 5.3. настоящего Договора.
Поставка Товара осуществляется Поставщиком с самостоятельным выполнением всех необходимых процедур по предпродажной подготовке Товара, в том числе, но, не ограничиваясь: оплате всех импортных пошлин, налогов и услуг третьих лиц по транспортировке Товара до места поставки и организации надлежащей упаковки и маркировки Товара. 

5.3. Вместе с Товаром Поставщик обязан передать Заказчику следующие сопроводительные документы:    

-   оригинал счет-фактуры - 1 экземпляр;

-   оригинал   накладной и/или Акта приема-передачи - 2 экземпляра;

- оригинал сертификата качества от завода производителя Товара, копию сертификата соответствия в случае, если Товар входит в перечень продукции, подлежащей обязательной сертификации согласно действующему законодательству РК;

- нотариально заверенную копию сертификата о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающего его происхождение на территории Республики Казахстан (при этом, не допускается, чтобы объем Товара, указанный в сертификате, был менее объема Товара, поставляемого в рамках настоящего Договора);
-   все иные документы, предусмотренные настоящим Договором, в том числе в  п/п 4.3.3. и в п/п 4.3.4. пункта 4.3. настоящего Договора, относящиеся к Товару и удостоверяющие его комплектность, безопасность, качество, порядок эксплуатации и т.п. – по 1 экземпляру и иные необходимые Заказчику документы.

5.4. В течение 1 (одного) календарного дня с даты отгрузки Товара, Поставщик обязан письменно известить Заказчика (по факсу или электронной почте) об отгрузке Товара в адрес Заказчика с указанием количества Товара, даты поставки Товара и иных необходимых Заказчику данных для своевременной организации приёмки Товара в месте поставки Товара.

5.5. Приемка поставленного Товара по количеству и наименованию проводится Заказчиком в месте поставки Товара в присутствии уполномоченного представителя Поставщика в соответствии с товаросопроводительными документами, указанными в п. 5.3. и в Приложении к Договору.   

5.6.  Право собственности на Товар у Заказчика возникает с момента принятия Заказчиком Товара надлежащего качества, количества и подписания соответствующей накладной на Товар уполномоченным лицом Заказчика, а также передачи Заказчику документов на Товар, указанных   в подпунктах 4.3.3. и 4.3.4. пункта 4.3, в п. 5.3. и в Приложениях к настоящему Договору.

           5.7. В случае, если Поставщик в целях передачи Товара Заказчику не обеспечит присутствие своего уполномоченного представителя (с обязательным наличием у представителя Поставщика оригинала надлежащим образом оформленной доверенности) в месте поставки Товара, Заказчик вправе по своему выбору:

           5.7.1. отказаться от принятия поставленного Товара и потребовать от Поставщика возмещения в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков в связи с задержкой приемки Товара или в связи с возвратом Товара Поставщику (включая расходы по временному хранению Товара и т.п.);

           5.7.2. учитывая производственную необходимость, принять Товар в соответствии с условиями настоящего Договора, товаросопроводительными документами, указанными в п. 5.3. и в Приложении к Договору;

           5.7.3. при выявлении несоответствия по количеству и/или наименованию и/или качеству поставляемого Товара против данных, указанных в товаросопроводительных документах и в условиях настоящего Договора, приостановить приёмку Товара и направить Поставщику посредством факсимильного сообщения и/или телефонограммой или телеграммой требование о направлении Поставщиком своего уполномоченного представителя в место поставки Товара. В случае не прибытия уполномоченного представителя Поставщика в место поставки Товара, для участия в проверке количества, качества, наименования и ассортимента Товара в течение 24 (двадцати четырёх) часов с момента направления Заказчиком Поставщику данного сообщения, Заказчик вправе:

         -  либо отказаться от принятия поставленного Товара и потребовать от Поставщика возмещения в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, в том числе в связи с возвратом Товара Поставщику (включая расходы по временному хранению Товара и т.п.);

         -  либо принять Товар с оформлением Акта о несоответствии Товара условиям Договора и потребовать от Поставщика возмещения в установленный Заказчиком срок всех причинённых Заказчику убытков, а также замены Товара в порядке и в сроки, установленные в настоящем Договоре. При этом, Акт о несоответствии Товара условиям настоящего Договора, составленный Заказчиком, является обязательным для обеих Сторон и оспариванию Поставщиком не подлежит.

          5.8. Досрочная поставка Товара Поставщиком Заказчику допускается только с письменного согласия Заказчика.

5.9. Поставляемый по настоящему Договору Товар считается сданным Поставщиком и принятым Заказчиком с даты передачи Товара по соответствующему Заказу на поставку в полном объеме Заказчику в установленном Договором месте поставки и подписания уполномоченными представителями Сторон Накладной на Товар (акта приема-передачи Товара).

В течение 10 (десять) рабочих дней с момента получения Заказчиком Накладной на Товар (акта приема-передачи Товара), Заказчик подписывает данную Накладную на Товар (акт приема-передачи Товара), либо выставляет Поставщику требование об устранении выявленных нарушений условий Договора.

6. Гарантии Поставщика.

6.1. Поставщик гарантирует, что качество Товара соответствует качеству и характеристикам, указанным в ГОСТах и/или технических условиях изготовления Товара на заводе-изготовителе, которые подтверждены сертификатами качества и/или другими необходимыми документами.

6.2. Поставщик обязуется заменить/допоставить Заказчику некачественный Товар, Товар, несоответствующий наименованию, ассортименту и/или количеству на Товар надлежащего качества, соответствующий наименованию, ассортименту и количеству, указанных в настоящем Договоре, за свой счет, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты предъявления Заказчиком соответствующей претензии. В этом случае, Товар считается поставленным Поставщиком с даты замены Товара ненадлежащего качества, несоответствующего наименованию, ассортименту и количеству, на Товар, соответствующий условиям настоящего Договора.

6.3.  Поставщик гарантирует качество и надежность поставленного Товара в течение гарантийного срока при соблюдении Покупателем правил, предусмотренных ГОСТ на Товар.
7. Упаковка и маркировка.

7.1.  Товар должен поставляться в стандартной упаковке с учетом необходимых и/или дополнительных маркировок. Упаковка должна обеспечить сохранность Товара во время его хранения и транспортировки.
7.2. Упаковка должна выдерживать без каких-либо ограничений интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие любых экстремальных температур, соли, осадков во время транспортировки Товара и его открытого хранения.

7.3. Места, требующие специального обращения, должны иметь дополнительную маркировку: «Осторожно». «Верх». «Не кантовать» и т.п.

7.4. Поставщик несет ответственность перед Заказчиком:

· за повреждение Товара, вызванное ненадлежащей и/или недостаточной упаковкой Товара;

· за расходы, понесенные Заказчиком в связи с неполной и/или неправильной маркировкой Товара.

8. Ответственность Сторон.
8.1.  Стороны за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору несут ответственность в соответствии с условиями Договора, а в случаях, не предусмотренных настоящим Договором, в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

8.2. За нарушение сроков поставки Товара (партии Товара) Покупатель вправе потребовать от Поставщика, а Поставщик обязуется оплатить пеню в размере 0,1% от общей стоимости непоставленного Товара, за каждый календарный день просрочки, но не более 5% от общей стоимости Договора. При просрочке поставки Товара на срок более 30 (тридцати) календарных дней Покупатель вправе дополнительно потребовать от Поставщика, а Поставщик обязан оплатить штраф в размере 10% от общей стоимости Договора.

8.3. В случае нарушения Поставщиком сроков поставки Товара в соответствии с условиями настоящего Договора более чем на 30 (тридцать) календарных дней, Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке путем направления Поставщику письменного уведомления, без возмещения Поставщику каких-либо расходов и убытков. В таком случае Договор считается расторгнутым с даты направления уведомления в адрес Поставщика. При этом, Поставщик обязуется вернуть оплаченную за непоставленный Товар стоимость, а также выплатить Покупателю пеню и штраф, исчисленные в соответствии с пунктом 8.2. Договора, в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего письменного требования от Покупателя.

8.4. При просрочке поставки недостающего количества и/или ремонта/ замены дефектного Товара либо возврата оплаченной стоимости непоставленного/ некачественного/ дефектного Товара на срок более 30 (тридцати) календарных дней Покупатель вправе дополнительно потребовать от Поставщика, а Поставщик обязан оплатить штраф в размере 10% от общей стоимости Договора.

8.5. В случае нарушения Заказчиком срока оплаты по вине Заказчика, Поставщик вправе потребовать от Заказчика выплаты пени в размере 0.1% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки исполнения обязательства, но не более 5% от суммы просроченного платежа. Данное положение не распространяет свое действие на предоплату. 

В случае не предоставления счета-фактуры и других сопроводительных документов на Товар, Поставщик не вправе ссылаться на пункт 8.5. настоящего Договора.

8.6. В случае нарушения Поставщиком обязательств по местному содержанию в Товаре, Заказчик вправе, по своему усмотрению:

- отказаться от Товара, без возмещения Поставщику каких-либо расходов, связанных с поставкой Товара (в случае возврата Товара Поставщику, все вытекающие расходы несет Поставщик), либо

-  потребовать от Поставщика уплаты штрафа в размере 10% от стоимости Товара, требования по местному содержанию в котором нарушены Поставщиком.

8.7. Обязательства по уплате начисленных пени и/или штрафа возникают у виновной Стороны с даты получения от другой Стороны соответствующего письменного требования. При отсутствии такого письменного требования, обязательства по уплате пени и/или штрафа у виновной Стороны не возникают.

8.8. В случае нарушения Поставщиком срока, указанного в пункте 6.2. настоящего Договора, а также срока, установленного в подпункте 4.3.5. пункта 4.3. настоящего Договора,  Поставщик уплачивает, по требованию Заказчика, пеню в размере 0,5 % от стоимости недопоставленного Товара надлежащего качества, количества, ассортимента и наименования, за каждый календарный день просрочки поставки Товара (замены его дефектных частей), соответствующего условиям настоящего Договора, до дня фактического исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, но не более 10 % от общей суммы настоящего Договора в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты получения от  Заказчика соответствующего требования об оплате пени.

8.9.  В случае поставки Поставщиком Заказчику Товара ненадлежащего качества, Поставщик дополнительно, помимо штрафных санкций, предусмотренных настоящим разделом 8 настоящего Договора, уплачивает, по требованию Заказчика, штраф в размере 10  % от общей суммы настоящего Договора в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от  Заказчика соответствующего требования об оплате штрафа.

8.10. Стороны признают и соглашаются, что в случае если Поставщик не исполнит свои обязательства по уплате пени и/или штрафа либо не предоставит мотивированные возражения в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения от Заказчика соответствующего требования, Заказчик вправе в бесспорном порядке удержать из суммы, причитающейся Поставщику по настоящему Договору, сумму начисленных в рамках настоящей Статьи пени и/или штрафов. 

           8.11. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств, предусмотренных п.5.3. настоящего Договора, Поставщик дополнительно, помимо предусмотренных настоящим разделом 8 Договора штрафных санкций, оплачивает Заказчику, по требованию Заказчика, штраф в размере 10% от общей суммы настоящего Договора, а также возмещает Заказчику все понесенные им убытки в порядке и сроки, установленные Заказчиком.

           8.12. Уплата пени (штрафов) не освобождает Стороны от обязанностей по исполнению всех своих обязательств по настоящему Договору, а также от обязанностей возместить убытки, понесенные одной Стороной в результате несоблюдения другой Стороной условий настоящего Договора.

9. Форс-мажор.
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием возникновения обстоятельств, независящих от воли и желания Сторон, препятствующих полному или частичному исполнению любой из Сторон своих обязательств по настоящему Договору, а именно: стихийные бедствия или такие непредвиденные обстоятельства, как война, военные действия любого характера, блокада, издание государственными органами Республики Казахстан нормативных правовых актов.

9.2. Сторона, для которой исполнение обязательств по настоящему Договору становится невозможным, в соответствии с пунктом 9.1. настоящего Договора должна письменно, не позднее 5 (пяти) календарных дней, поставить в известность другую Сторону относительно начала обстоятельств форс-мажора, препятствующих исполнению обязательств по настоящему Договору. Документы, выданные компетентными уполномоченными органами (организациями), являются достаточным основанием, свидетельствующими о наступлении подобных обстоятельств и их длительности.

9.3. Неизвещение или несвоевременное извещение Стороной, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, о наступлении обстоятельств, освобождающих её от ответственности, лишает её права ссылаться на факт наступления обстоятельств форс-мажора.

9.4. Если обстоятельства форс-мажора будут продолжаться более 15 (пятнадцати) последовательных календарных дней, то каждая из Сторон будет иметь право отказаться от дальнейшего исполнения обязательств по настоящему Договору, и в этом случае ни одна из Сторон не будет иметь права на возмещение другой Стороной возможных убытков, при условии осуществления Сторонами окончательных взаиморасчётов за фактически и надлежащим образом поставленный и принятый Заказчиком Товар по настоящему Договору.

10. Порядок разрешения споров и разногласий.

10.1. Все споры и разногласия, возникшие между Сторонами по настоящему Договору и/или в связи с ним, решаются путем прямых взаимных переговоров.

10.2. В случае невозможности разрешения споров путем переговоров, Стороны передают их на рассмотрение в Специализированный межрайонный экономический суд г. Алматы (Казахстан) в соответствии с законодательством РК.

11. ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПОЛНЕНИЕ УСЛОВИЙ НАСТОЯЩЕГО ДОГОВОРА.

11.1. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору будут считаться действительными, если они составлены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.

12. Прочие условия.

12.1. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязательства по настоящему Договору третьему лицу без письменного согласия другой Стороны.

12.2. Настоящий Договор может быть расторгнут досрочно в следующих случаях:

·  по соглашению Сторон;

· по инициативе Заказчика, в любое время и по любым основаниям, письменно уведомив об этом Поставщика за 5 (пять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора

           12.3. В случае досрочного расторжения настоящего Договора по основаниям, предусмотренным в п. 12.2. настоящего Договора, Поставщик обязан в течение 3 (трех) календарных дней с даты получения письменного требования от Заказчика, осуществить возврат Заказчику внесённой им по настоящему Договору суммы оплаты в полном объёме, а также, по требованию Заказчика – выплатить пени (штрафные санкции), предусмотренные настоящим Договором и иные убытки, причинённые Заказчику.

   12.4. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.

12.5. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) подлинных экземплярах на русском языке, имеющих равную юридическую силу по одному экземпляру для каждой из Сторон.
13. Срок действия Договора.

13.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями обеих Сторон и действует до «31» декабря 2022 года, а в части взаиморасчетов - до полного и надлежащего исполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Договору.

14. ПРОТИВОДЕЙСТВИЕ КОРРУПЦИИ

14.1 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

14.2 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

14.3 Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны.

14.4 В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.

14.5 В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

14.6 Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

14.7 Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

15. КОМПЛАЕНС-ПРОВЕРКА ПОСТАВЩИКА
15.1  В рамках противодействия коррупции согласно раздела 14 настоящего Договора, Заказчик оставляет за собой право провести комплаенс-проверку Поставщика.

15.2  В ходе проведения комплаенс-проверки Заказчик проверяет Поставщика на предмет наличия оснований для отказав в сотрудничестве / негативной информации / иных сведений, в том числе, но не ограничиваясь, причастность к какой-либо незаконной деятельности, включая проявления коррупции, отмывание денег и финансирование терроризма, наличие Поставщика, его акционеров/учредителей/участников, руководителей в списке лиц, подпавших под международные санкции, запрещающие сотрудничество.

16. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон:

	Заказчик:


	Поставщик: 




Приложение № 1

к Договору поставки №__________

от «____»____________20__ года

1. Сведения о Товаре:
	№

п/п
	Наименование Товара, страна происхождения, завод изготовитель, наименование модели
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена в тенге, с НДС
	Общая сумма в тенге, с НДС
	Место поставки

	1
	
	
	
	
	
	

	
	Итого
	
	
	
	
	


2.  Описание и технические характеристики Товара 

Назначение:

        Дизельное топливо - жидкий продукт, использующийся как топливо в дизельном двигателе. Топливо, получающееся из керосиново-газойлевых фракций прямой перегонки нефти. Основной показатель дизельного топлива - это цетановое число (Л-45). Цетановое число характеризует способность топлива к воспламенению в камере сгорания и равно объёмному содержанию цетана в смеси с метилнафталином, которое в стандартных условиях ASTM D613 имеет одинаковую воспламеняемость по сравнению с исследованным топливом. Температура вспышки, определённая по ASTM D93, для дизельного топлива должна быть не выше 70 °C. Температура перегонки, определённая по ASTM D86, для дизельного топлива не должна быть ниже 200 и выше 350 °C. 
	     Технические характеристики   
	 

	Показатели
	зимнее

	Цетановое число, не менее
	45

	50 % перегоняется при температуре, °С, не выше
	280

	90 % перегоняется при температуре (конец перегонки), °С, не выше
	340

	Кинематическая вязкость при 20 ° С, мм2/с
	1,8-5,0

	Температура застывания, ° С, не выше
	-35

	Температура помутнения, ° С, не выше
	-25

	Массовая доля серы, %, не более, в топливе:
	 

	для тепловозных и судовых дизелей и газовых турбин
	40

	для дизелей общего назначения
	40

	Температура вспышки в закрытом тигле, ° С, не ниже:
	 

	вида I
	0,2

	вида II
	0,5

	Массовая доля меркаптановой серы, %, не более
	0,1

	Содержание фактических смол, мг/100 см3 топлива, не более
	30

	Кислотность, мг КОН/100 см3 топлива, не более
	5

	Йодное число, г I2/100 г топлива, не более
	6

	Зольность, %, не более
	0,1

	Коксуемость 10 %-ного остатка, %, не более
	0,3

	Коэффициент фильтруемости, не более
	3

	Плотность при 20 ° С, кг/м3, не более
	840


3. Срок поставки: не позднее 2 (двух) календарных дней с даты направления письменной заявки Заказчиком.
4. Условия поставки: Товар считается поставленным Заказчику (право собственности на Товар переходит от Поставщика к Заказчику) с момента передачи Товара уполномоченным представителем  Поставщика Заказчику по адресу: ___________________, на условиях DDP (INCOTERMS 2010) и подписания уполномоченными представителями обеих Сторон соответствующей накладной и/или Акта приёма-передачи Товара, а также передачи Заказчику соответствующих документов, указанных в настоящем Договоре.

Способ поставки: Автоцистерна, бензовоз. Недельная потребность составляет ______ л. общий объем емкостей составляет ______________ л..
5. Требования к поставке: 

Дизельное топливо (зимнее), соответствующее государственным стандартам (ГОСТу) и техническим условиям (ТУ) на данный вид топлива.

Технические характеристики Товара должны соответствовать ТР ТС 013/2011 «О требованиях к автомобильному и авиационному бензину, дизельному и судовому топливу для реактивных двигателей и мазуту», требования к качеству топлива в соответствии ГОСТ 32511-2013, и подтверждено Поставщиком соответствующими документами. Требования к сроку и (или) объему предоставления гарантий качества товара: в течение срока действия Договора объем предоставления гарантий качества - 100%.
Транспортировка дизельного топлива должна производиться согласно Правилам перевозки опасных грузов автомобильным транспортом и перечня опасных грузов, допускаемых к перевозке автотранспортными средствами на территории Республики Казахстан № 460 от 17 апреля 2015 года.

В случае аварийных ситуаций при транспортировке дизельного топлива, ответственность за устранение последствий несет Поставщик. 

Автоцистерны Исполнителя должны соответствовать требованиям СТ РК ГОСТ Р 50913-2008 и быть оборудованы лестницами, площадкой с поручнями для обслуживания горловины.

В случае неисправностей на автомашине и автоцистерне, которые могут представлять угрозу жизни и здоровью человека, и окружающей среде, заказчик в праве не допускать транспортное средство исполнителя до устранения всех нарушении и опасности.

Поставщик должен соблюдать правила следующих нормативных документов:

- Правила перевозки опасных грузов автомобильным транспортом и перечня опасных грузов, допускаемых к перевозке автотранспортными средствами на территории Республики Казахстан

Приказ и.о. Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 17 апреля 2015 года № 460. Зарегистрирован в Министерстве юстиции Республики Казахстан 29 июля 2015 года № 11779;

- Правила обеспечения промышленной безопасности для опасных производственных объектов в нефтехимической, нефтеперерабатывающей отраслях, нефтебаз и автозаправочных станций от 30.12. 2014 г № 342. 

- ПДД РК от 13 ноября 2014 года № 1196

- OHS/PRO/023Требования по ОТТБООС и РБ к подрядным организациям.
Заказчик:



                      Поставщик:

__________________


___________________

